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v s

Sefior Notario:
Al amparo de lo dispuesto en el articulo 18, nimere 2 de la Ley Notarial, sirvase
protocolizar la némina de accionistas de Sapias Holding B.V., asi como el certificado

de existencia legal de la misma compaifiia, documentos que adjunto a la presente.

Se servira conferirme tres copias certificadas de la antedicha protocolizacion.

Muy atentamente,

Mariela Perrone Reed
Mat. Prof. 17-2011-125

AY. REPUBLICA DE L SALVADOR 1082 Y NN.UU. P.O. BOX: 17-01-3188 — TELF(593 2)2254323 - fAX (383 2) 2258038
E-MAIL: pbpi@pbplaw.com
Quito, Ecuador




0393647

Handelsregister Bonaire

Uittreksel uit het Handelsregister

Dossiernummer: 6086 (D)
Datum: 18 mei 2012 Tijd: 8:06:45 AM

in het Handelsregister van de Kamer van Koophandel en Nijverheid te Bonaire is ingeschreven onder
nummer 6085: Sapias Holding B.V,

Handelsnaam Sapias Holding B.V.

Rechtsvorm Besloten Vennootschap
Vestigingsvergunning # 4 {archief 2011002062)
Datum Vestigingsvergutining 16 februari 2011
Officiéle benaming Sapias Holding B.V.
‘ Statutaire zetel Bonaire
Datum oprichting 28 december 2007
Datum vestiging 28 december 2007
Nominaal Kapitaal 1 aandeel/aandelen met een nominale waarde van Antilliaanse Gulden 1,00
Boekjaar Het boekjaar valt gelijk met het kalenderjaar
Adres van de zaak Hanchi Amboina 5
Bonaire
Land Carlbisch Nederland
Correspondentie adres {same as above)
Bedrijfsomschrijving a. Het bezitten en beheren van aandelen en andere bewijzen van

deelgerechtigdheld in Juridische entiteiten ais houdstermaatschappil;

b. Het beheren en managen van juridische entiteiton en het detacheren van
personeei;

c. Het bezitten, beheren, kopen, verkopen, huren, verhuren, bezwaren,
splitsen en -In het algemeen- explolteren van onroerende zaken en
goederen;

d. Het voeren van agentschappen voor eigen rekening als wel voor
rekanlng van derden en de import van artikelen, die daarmee verband
houden;

2. De vennootschap is bevoegd tot het verrichten van alles wat met het
veranstaande in de ruimste zin des woords verband houdt of daaraan
bevorderlijk kan zijn, onder meer tot het verienen van borgtochten en
andere garanties, zoals het in fiduciaire eigendom overdragen of verpanden
van aandelen in andere vennootschappen tot zekerheld voor de voldoening
van schulden van de vennootschap en van derden.

Functlonaris({sen)
1
Functie Bestuurder
Naam Ingrid Carolina Maria Van der Valk
Adres Sabadeco Crown Tesrace 49-50
Bonaire
Land Cariblsch Nederland
Geboortedatum 2:1 januari 1958 ‘ gggh;ﬁgé 1 ",
Geboorteplaats Nijmegen ér%@(pu.ﬁﬁ O@f ,EZO%
o




= apoorteland

onaliteit
rectievergunning #

tum Directiavergunning

patum Directievergunning

* Bonalire, 18 mei 2012
" Voor Uittreksel

OMMERCE
ok SapPANDE
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>

ISSUED FOR

Nederland
Nederlandse

59 (archief 2011002063)
16 februari 2011

Bestuurder

Martinus Willem Antoniuys Van der Valk
Sabadeco Crown Terrace 49-50
Bonaire

Caribisch Nederland

8 mei 1957

Heumen

Nederfand

Nederlandse

8 (archlef 2011002065)

16 februarl 2011

Alieen geldig indien door de Kamer voorzien van een stempel.
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Land: Bonaire, Caribisch Nederiand
{country: Bonaire, Dutch Caribbean)

Deze openbare akte
{This public document)

is ondertekend door mr A.H. Schouten
(has been signed by Dr AH. Schouten)

handelende in hoedanigheid van Notaris
(acting in the capacity of Civil-Law Notary)

is voorzien van het
zegel/stempel van mr A.H. Schouten, Notaris te Bonaire
(bears the seal/stamp of Dr A.H. Schouten Civil-Law Notary

in Bonaire)
Voor echt verklaard
(Certified)
ie/at Bonaire 6. defthe 4.7 ms 217

door De Gezaghebber van het Openbaar Lichaam Bonaire
(by The lieutenant Governor of the Public Entity of
Bonaire)

ondernr./no O E)Q‘J

zegel/stempel 10. .Qngdertekening
(seal/stamp) AT (8ign; /
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DE TRADUERCIUN, INTERPRETABIAN Y COURRECCIAN

FSAADUKI
X

Cindy Goossens Wille, traductora titulada y miembro de la Asociacidt de’

Traductores ¢

presentado n E

Intéz;oretes ch Ecuador ATIEC, declara que le ha

Industria de Bgna;rg, redactado en neerlandés e mglés, para su traduc 1&}{

al espafiol, encargo que acepta con el compromiso de llevarlo a cabo

e

COMn-.

-
L.
|

rigor, propiedad y precision y de no hacer publico su tenor. La traduc 16n '

del documento

Piginalde3

referido queda como sigue: e

'
N P
[ R AR

—~lInicio de ta traduccidn—
«[Logotipo].~— ---
«REGISTRO MERCANTIL DE BONAIRE.— ----
«Extracto del Registra Mercantil — -———emon e -
«Ntmero de expediente: 6085 (0).— --- -
«Fecha: 18 de tmayo de 2012.— Hota: 08:06:45 AM—-—- ~~~~~~~~~~~
«En el Registto Mercantil de la Ciamara de Comercio e
«Industria de Bonaire, consta registrada bajo el numero
«6085 [la compafiia]: Sapias Holding B.V.—— ———croeee -
«Nombre comercial: Sapias Holding B.V.--------—-meomemmmoee -
«Forma Juridica: ‘Besloten Vennootschap” {[Sociedad de
«Responsabilidad Limitada).~— ~-----e-mvemrmnu- s
«Numero Licencia de Constitucion: 4 (archivo 2011002062).~— -
«Fecha de Constitucién: 16 de febrero de 2011.—— ~--reeeeacancen
«Denominacidn oficiak: Sapias Holding B.V.— ---reomrencnmncaen
«Domicilio social: Bonaire.— - --- -
«Fecha de establecimiento: 28 de diciembre de 2007 -—~ -~----~----
«Fecha de constitucion: 28 de diciembre de 2007.— —-—~-—--rome-
«Capital Social: 1 [una} accién con valor nominal de 1.00 flotin
@ntifano.— ~-—emmev —— -
«Fjercicio fiscal: €l ejercicio fiscal coincide con el afto calendario.
«Direccion de la empresa: Hanchi Amboina 5.— Bonaite— ---
«Pais: Caribe Neerlandés.— ----ereeenee- e
«Direcctén  de correspondencia: (misma que Ja  indicada
QALEIDA) . me = ror et e e
«Descripcion de la empresa-— == -e-
«a. Poseer y administrar acciones y otras evidencias de
«participacion en entidades juridicas, en calidad de holding;— -~
«b. Administrar y manejar entidades juridicas y emplear
CPersonal— -------—mevmronmeoe- o A e
«. Poseer, administrar, comprar, vender, alquiler, arrendar,
«gravar, dividir y --en general- explotar inmuebles y bienes;— ---
«d. Administrar agencias, tanto por cuenta propia coOmo por
«cuenta de terceros, e importar articulos relacionados con dichas
«Ggencias;— S S W - R

TRADLWK)

Urg. TERRABDL A-24 # 2 Via A BaMaoraoNDdn KM, 7.5 BUAYAS

EoUuanor

>>< TELEFOND: (593)432945494 Fax: (S9F)4Z2BA578, EXT. 12 CELLLAR: (E9R)B6R 11702

CORRED ELECTRANICH: TRADUKLCE@EMAIL.COM / CINDY.TRADUGCIANES@ YAHDD.COM
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«2. La sociedad esth autorizada a realizar todo lo que esté
arelacionado a o pueda ser beneficioso para lo anteriormente
«mencionado, en el sentido més amplio de la palabra, entre otros
« conceder flanzas y otras garantias, tales como la transferencia
«en propiedad fiduciaria o el empeiio de acciones, a fines de
«garantizar la indemnizacién de deudas de la sociedad y de
«terceros.—
«FUNCIONALIO(8).—— === s oo
«l— e
«Funcion: Director.— -----—-- -
«Nombres y apellidos: Ingrid Carolina Maria VAN DER VALK —_
«Direccion: Sabadeco Crown Terrace 49-50.— Bonaire.— -------
«Pais: Caribe Neerlandés.— --- -
«Fecha de nacimiento: 25 de enero de 1958.— —--—commommmcemeens o
«Lugar de nacimiento: Nymegen [Paises Bajos}— -——--mommomeeem
«[Firma ilegible].~— [Sello;] Cimara de Comercio e Industria.—
«Bonaire— |...} -

«[...} Pais de nacimiento: Paises Bajos.— ------- -
«Nacionalidad: neetlandesa.— --—--—-—-
«Licenciz de direccidn # 59 (archivo 2011002063) e
«Fecha licencia de direccidn: 16 de febrero de 2011 — - nee
00, -
«Funcion: Director— -
Nosmbres y apellidos: Martinus Willem Antonins VAN DER
«VALK.— -
«Direccidn: Sabadeco Crown Terrace 49-50.— Bonaire.— -
«Pais: Caribe Neeslandés.—— —crmrmomomm o '
«Fecha de nacimiento: 8 de mayo de 1957 — -
«Lugar de nacimiento: Heumen [Paises Bajos).— -~----e-mmn-omnm-
«Pais de nacimiento: Paises Bajos— ~~----r-s-mrmmemmmmeme e ee '
HNacionalidad: neetlandesa.— —-—mmem e
«Licencia de direccion # 6 (archivo 2011002065).— —~-----—em-m--
«Pecha licencia de direccidn: 16 de febrero de 2011 — -
«Unicamente valido si consta el sello de la Cimara— —-—-enmmnv
«Bonaire, 18 de mayo de 201 2. — ~ e
«Extracto.—— e maee
«[Firma iegible].— [Sello:] Cimara de Comercio e Industria.—
«Bonaite. — oo
«HS COPIA FIEL— [Sello:}) Ab. A.H. Schouten.— Notario en
«Bonaire.— [Firma ilegible].— ----

L e
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«APOSTILLA— - . RETTT Sa
«(Convencién de La Haya, 5 de octubre de 1961).— "‘F"?’"‘*"‘m

«l. Pais : Bonaire, Catibe neerlandés.— —-----r-mmmrma-Jroomnnns M

«El presente documento piblico.— i’ X ﬁ;’_ :

«2. ha sido suscrito por el ab. A.H. Schouten.— s --j:r——-\— ;"
«3. Actuando en su calidad de Notario,— -- -~ L "‘-—r
«d. llevando el sello/timbre del ab. A.H. Schouten, No { e
«Bonaire.~— - T

«Certificado.— - it Mg

«5. en Bonaire.— 6. a 17 de agosto de 2012-— Ssa

«7. por el Gohetnador de la Entidad Priblica de Bonaire.~— --—---
«8. Namero 056.— - S
«9. Sello/Timbre: [Sello redondo del Gobetnador de la Entidad
«Publica de Bonaire].— ---- e e e
«10. Firma: [Firma ilegible].—— -~r-smmrmmmmmemmemma oo
—Fiy de la traduccidn—

La infrascrita declara que la presente traduccién consta de tres paginas,
foliadas del uno al tres, en cada una de las cuales figura su firma y sello, y
es, segun su leal saber y entender, fiel al documento escaneado, al que se
remite, Y para que surta los efectos oportunos donde y cuando proceda, la
infrascrita firma y extiende su traduccidon, en Guayaquil, a seis de
septiembre de dos mil doce.

.
AL

Fdo.: Cindy Goossens Wille

C.1. 092574235-5
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Cindy Corisras \
TRADL. JOR2

Ingléa-Frances-Neerls
Alemén-Ruso

DILIGENCTIA NOTARIAL DE  AUTENTICACION DE FIRMA: En 2l
Diztrite Metropolitano de Ouito, Tepitel de la Repiblics del
Egusdor, hoy dis jueves veinte (20) de septiembrs del ano
dog mil dece; znts mi, Doctor LBIS HUMBERTO NAVAS DAVILA,
NOTARIO QUINTO DEL CANTON QUITD, comparsce iz zaficrs CIHDY
G.J. GOOSSENS, povtadorg de 1s .7, Hoo Q92874235-5, de
nagionalidad belgs e inteligente en 21 idioma espafiol, mayor
de  edsd, de estads civil  gszeds, por  2uE  propicg oy
per3onales derechoz, guien firmd el documents gue antecads;
razén por ls oual cereifico su surenticidad, diligencis qus
le celsbyc 8l smpsro de 1o dizpuesto en &l srticuls
diegiocho nwumersl tves de la Ley Hotsriel., De 1o cusl doy

fa -

7

HUMEERTO HAVAS DAVILA

s




Sapias Holding B.V.

0393652

Hanchi Amboina $
P.O. Box 371
Kralendijk
Bonaire C.N.

Phone: ++ 599 717 2041
Fax.. ++ 359977 3632

E-mal: infordisapiasby con

. Messrs. / Sefiores
Guayaquil, Ecuador
Bonaire, Agosto 9 2012
Sirs/Sefiores,

In my capacity REPRESENTATIVE of the
SAPIAS HOLDING B.V., | hereby certify
that the capital of the aforementioned entity
is represented exclusively in nominative
certificates or shares and that the following
are its current shareholders, partners or

SUPERINTENDENCE OF CORPORATIONS

En mi calidad de REPRESENTANTE de la
compaiiia SAPIAS HOLDING B.V,,
certifico que el capital de dicha compailia
esta representado exclusivamente en titulos
o acciones nominativos y que los siguientes
son sus actuales accionistas, socios o

Mr. Marti;z&;WK v;m der Valk

CEQ=~"

Sapias Holding B.V

members: miembros:
Name / Citizenship / Address / Marital status /
L Nombre Nacionalidad Domicilio Estado civil

Mr. M.W.A. van der | Netheriands Sabadeca Terrace # Married to Mrs.

Valk 49-50, Kralendijk I.C.M. van der Valk-
Bonaire Rootinck

Mrs, 1.C.M. van der | Netherlands Sabadeco Terrace # | Married to Mr.

Valk- Rootinck 49-50, Kralendijk M.W.A. van der
Bonaire Valk

Regards /Atentamente,

T
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5§ octobre 1961)

Land: Bonaire, Caribisch Nederland
{country: Bonaire, Dutch Caribbean)

Deze openbare akte
{This public document)

is ondentekend door mr A.H. Schouten
(has been signed by Dr AH. Schouten)

handelende in hoedanigheid van Notaris
{acting in the capacity of Civil-Law Notary)

is voorzien van het

zegel/stempel van mr A H. Schouten, Notaris te Bonaire
{bears the seal/stamp of Dr A.H. Schouten Civil-Law Notary
in Bonaire)

Voor echt verklaard
(Certified)

te/at Bonaire 6. defthe | 7 AUS 2817

door De Gezaghebber van het Openbaar Lichaam Bonaire
(oy The lieutenant Governor of the Public Entity of
Bonaire)

onder nr./no

7

zegel/stempel
{seal/stamp)

e i e )
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g!1o8% OC TRADURBGIAGMN, INTEKRFRETAGIGON ¥ CORRECOIAN >><

Cindy Goossens Wille, traductora titulada y miembro de la Asocia;lé/}ﬁd@ii{\m
Traductores e Intérpretes del Ecuador ATIEC, declara gue le ha sido presentad 7
un certificado con la correspondiente legalizacién, la cual consta redactpdg en </

‘neerlandés e inglés, para su traduccién al espafiol, encargo que aceptaicom el
compromiso de llevarlo a cabo con rigor, propiedad y precision y de n hactr
publico su tenot. La traduccion del documento referido queda como sigue; T

[CERTIFICADO, redactado en espafiol e inglés}.— Luis ’ o

~—{nicio de 3 fradwicion.~— e
[ Nombye Nacionalidad | Domicilio Estado Civil
Sr. MW.A. van | Paises Bajos Sabadeco Terrace # | Casado con la Sra
der Valk 49-50, Kralendijk, | L.CM. van der Valk-
Bonaire Ruotinck
Sea. LC.M. van | Paises Bajos Sabadeco Terrace # | Casada con el St
der Valk - 49-5), Kralendijk, | M.WW.A. van der Valk
Rootinck i Bonaire
«Es copia fiel- {Sello] Ab. AH. 8Bchouten.— Notario en
«Bonaire.—— [Firma ilegible].— --mmmmmmamem oo oo
CAPOSTILLA ——  —rm e e
«(Convencion de La Haya, 5 de octubre de 1961).— ——o-mrovemceceeen
«1. Pais : Bonaire, Caribe neerlandés,—~ --—~-cae-- -
«El presente documento pablCO.—— —-=vr-mmmmsemm oo
«2. ha sido susctito por el ab. A H. Schouten.— —---cmommmemmm s
«3. Actuando en su calidad de Notatio.— ~---—--r-mmromremr e
«4. Hevando el sello/timbre del ab. A.H. Schouten, Notario en —-
<(Bonaire.~—-- -—— - et - ————
«Certificad.— e
«5. en Bonaire.— 6. a 17 de agosto de 2012— - e
«7. por el Gobetnador de 1a Enddad Publica de Bonaite,— ~-—-raemem—-
«B. NOmMero 058 a— oo e
«9. Sello/Timbre: [Sello redondo del Gobernador de la Entidad
«Pblica de Bonaire]a— «arm-memmemmm e e
«10. Firma: [Firma ilegible].~— --eommmmmrm oo
—Fin de b troduccidn—

La infrascrita declara que la presente traduccién consta de una pdgina,
foliada con el nimero uno, en la cual figura su firma y sello, y es, segun sn
leal saber y entender, fiel al documento escaneado al que se remite. Y para
que surta los efectos oportunos donde y cuando proceda, la infrascrita firma y
extiende su traduccién, en Guayaquil, a seis de septiembre de dos mil doce.

paEEZEEY

Fdoijdy Goossen c’Wﬂle '

C.1. 092594235-5 iS o

Paginalde 1
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DILIGENCIA KODTARIAL DE AUTENTICACION DE FIRMA: En el
Distrito Metyropoliteno de Duito, Cepitel de 1z Repibliica del
Ecusdor, hoy die jusves veinbe (200 de geptizmbre del afic
dog ®mil doce; ante mwmi, Doctor LUIS HIMBERTD NAVAS DAVILA,
BOTARIG QUINTO DEL CANTOR QUITO, comparecse 1=z senora CINDY
G.3. GUOSSENS, portedora de la C.I. He. 032574235-FE, de
nacionalidad belga = inteligents en 21 idioms espancl, mayor
de edsd, de esztsds  ¢ivil cmzads, por  gus  probices v
perannales derachons, quien firmd el documents gue sntecede;
ragin por la cuel certifies su autenticidsd, diligenciz qus

le celebroc sl awmpsro de 1o diszpussto en el  srrtieulco
diecicoho numeral trez de ls Ley Hotsrisl. Ts 1o gusl doy

T -
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..2ON DE PROTOCOLIZACION: L peticidn de lz Akogs
Perrone FReed, protocclizo en el Registro de
Publicaz de la HNotaris Duinta = mi carge, 1s

gogionlistag v certificado de eMistencis legsal




NOTARIA
QUINTA

DR. HUMBERTO NAVAS DAVILA

; izd ante mi y en fe ello conflerc esta QUINTA COPIA CERTIFICADA, de ia

2
3
4
5

]

10
1
12

13

esscritura de PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS que otorga SAPIAS
HOLDING B.V. Firmada y sellada on Quito a dlez y siete de Jullo del aiio
dos ml) trece.

/" /(74,//}(:7////_’7
Ty, Humberfo Novas D

NDTARIO QLL[NTO
QUITO




